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. GRIGORIJ LIFANOW *

Aktor, rezyser, wyktadowca sztuki aktorskiej.

Urodzit sie 8 czerwca 1966 r. w matym miasteczku na potnocy okregu swierdtowskiego, w rodzinie gorniczej.
Po ukonczeniu szkoty rozpoczat studia na Uralskim Uniwersytecie Panstwowym w Jekaterynburgu na wydziale
historii, ale po czterech latach przenidst sie na wydziat aktorski moskiewskiego GITIS-u (Rosyjskiej Akademii
Sztuki Teatralnej). Po jego ukonczeniu pracowat jako aktor w réznych teatrach.

W 1999 r. rozpoczat na tejze uczelni studia rezyserskie, ktére ukonczyt w 2003 r. Jest rowniez absolwentem
moskiewskiej Teatralnej Wyzszej Szkoty im. Szczukina (przy Panstwowym Teatrze Akademickim
im. E. Wachtangowa). W latach 1997-1999 sprawowat funkcje dyrektora naczelnego oraz artystycznego
w teatrze w Jekaterynburgu. Od 2002 r. jest wyktadowcg sztuki aktorskiej Rosyjskiego Panstwowego
Instytutu Kinematografiiim. S. A. Gierasimowa, a od 2005 zastepca kierownika katedry zagadnien tworczych.
Wspotpracuje ze szkotg aktorskg JAMU w Brnie, szkotg aktorskg w Wietnamie oraz PWSFTviIT im. L. Schillera
w todzi.

Rezyserowat w teatrach Rosji, Ukrainy, Niemiec, Czech, Wietnamu i Polski. Na scenie Teatru Polskiego
w Poznaniu zrealizowat w 2008 r. spektakl Bobok wg Fiodora Dostojewskiego.
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MISTRZ I MALGORZATA *

Przez dwanascie lat Buthakow zmagat sie z powiescig Mistrz i Matgorzata, nie majac zadnych szans na jej
publikacje. Wydana dopiero w 1966 r. (jeszcze w ocenzurowanej postaci) ksiazka, ktérg autor nazwat swoim
,zachodem stofica”, jest arcydzietem: wspaniata rozprawa z drobnomieszczanstwem i funkcjonariuszami
partyjnymi, beneficjentami i chwalcami systemu; fantastyczng gra rodem z Gogola, romantykdw niemieckich
i Dostojewskiego; namietng historig mitosng; eposem o Bogu i diable; czarng teodycea.

Zaden pisarz rosyjski ery stalinowskiej nie stworzyt réwnie $miatego dzieta. Wszystkie watki zawarte w pozostatych
utworach zostaty w tej ksigzce ujete, uporzadkowane i rozwiniete. ,Najpierw uporac sig, potem umrzec” -
mawiat Buthakow.

Najwczes$niejsza wersje z 1928 r., podobnie jak wiele innych préb, Buthakow zniszczyt. To autodafe, a takze
inne akty zniszczenia wtasnej tworczosci, mozna umiesci¢ w szeregu zdarzen ,diabelskich”, przenikajgcych
jego dorobek literacki. (...)

Od jesieni 1932 r. Buthakow wznowit intensywne prace nad powiescia. 2 sierpnia 1933 r. pisat do Wikientija
Wieriesajewa: ,,Zagniezdzit sie we mnie demon! Juz w Leningradzie i teraz tu, tapigac powietrze w mojej klitce,
kresle od nowa, strona po stronie, zniszczong przed laty powies¢. Po co? Nie wiem. Dla wiasnej przyjemnosci.
Niech jg Leta pochtonie! Zresztg z pewnoscig wkrétce zaniecham pisania”. Sam sobie jednak zaprzeczyt,
nieprzerwanie pisat dalej. (...) Zachowato sie ponad tysiac stron bruliondw, pierwotne wersje zawarte w tomie
Czarny mag licza okoto 400 stron, czyli w przyblizeniu tyle samo, ile liczy sama powies¢. Badacze nie sg zgodni
co do tego, czy powiesé miata szes$¢ czy moze osiem redakcji. (...) Buthakow pisat: ,Tak, powies¢... Swierzbig
mnie rece, by opisa¢ atmosfere, w ktérej przenika ona na zapisane maszynowym pismem stronice, ale
musze z tego niestety zrezygnowac!” Opanowat go jaki$ szat pisania: ,Jestem pogrzebany w powiesci.

W gtowie wszystko jest gotowe, wszystko jest jasne. Odizolowatem sie catkowicie”. W potowie czerwca 1938 r.
redakcja zostata zakoriczona. (...) Ostateczny tytut powies$¢ uzyskata dopiero w szdstej wersji. Dalsze korekty
Buthakow nanosit jeszcze w 1940 r., $mieré przeszkodzita w ukonczeniu prac. Potomnosci pozostato dzieto
skoiczone i uznane przez autora, nawet przy zalozeniu, ze gdyby pisarz zyt dtuzej, pracowatby nad nim
dalej. Pod tym wzgledem Buthakowa mozna poréwnac z malarzami, ktérzy traktujg swa sztuke jako proces
nieustannego przemalowywania dziet.

Wilfried F. Schoeller, Michait Buthakow, przet. B. Kocowska, Wroctaw 2000.



MOSKWA, MOSKWA *

Moskwa zawsze taczyta pierwiastki europejskie z wtasnym, charakterystycznym stylem. Klasyczne fasady
tagodzity ciepte, pastelowe barwy, kragte, przysadziste ksztatty i rosyjskie ornamenty. Dzieki temu Moskwe
cechowat 6w swojski urok, ktorego zupetnie brakowato zimnemu, surowemu i imperialnemu Petersburgowi.
Styl petersburski dyktowany byt przez dwér i mode europejskg, moskiewski ksztattowat sie pod wptywem
rosyjskiej prowincji. (...)

,Rosyjskos$¢” byta najwazniejsza cecha mitycznego obrazu, ktéry Moskwa tworzyta o sobie samej. Zycie
w Moskwie miato charakter bardziej prowincjonalny, blizszy zwyczajom ludu rosyjskiego niz zycie petersburskiego
ziemianstwa. Moskwa (...) byta miejscem przyziemnych, codziennych spraw i zaje¢. Kiedy dwér carski przenidst
sie do Petersburga, w dawnej stolicy skupito sie ,wygodne zycie” szlachty. Puszkin twierdzit, ze Moskwa
przyciggata ,réznego rodzaju szubrawcéw i ekscentrykéw” — cenigcych sobie niezaleznos¢ arystokratéw (...).
Miasto styneto z restauracji i klubow, wystawnych baldow i przyjec (...). Petersburzanie pogardzali Moskwg
za jej grzeszne prozniactwo. ,Moskwa to otchtan hedonistycznej przyjemnosci” - pisat Nikotaj Turgieniew,
publicysta z kregu dekabrystow. Nikt jednak nie mdgt odmowic starej stolicy rosyjskosci. ,Moskwa moze by¢
dzika i rozpustna - pisat Filip Wigiel — ale nie ma sensu jej zmieniac. Bo kazdy z nas ma w sobie co$ z Moskwy
i zaden Rosjanin nie moze jej z siebie wymazac”.

Moskwa stata sie kulinarng stolicg Rosji. Zadne miasto nie mogto sie pochwali¢ taka liczba przybytkdéw
gastronomicznych. (...) W Moskwie lubiono dobrze zjes¢ i wypi¢. Od dawien dawna mieszkali tam bogaci
ekscentrycy, ktorzy nie skapili grosza, aby zaspokoi¢ swoje wyrafinowane apetyty. Na poczatku XIX wieku
hrabia Rachmanow w ciggu zaledwie o$miu lat roztrwonit w restauracjach caty spadek — ponad dwa miliony
rubli. Dréob karmit truflami, raki trzymat w Smietanie i parmezanie, a nie w wodzie. (...) Rozrzutnosciag
doréwnywat mu hrabia Musin-Puszkin, ktdry cielaki tuczyt Smietang i trzymat je w kotyskach jak niemowleta.
Jego kury zywity sie orzechami i pity wino, co podnosito walory smakowe ich miesa. Wystawne uczty zapisaty
sie w moskiewskich annatach. (...)

Po 1917 r. Moskwa zajeta miejsce Petersburga. Zostata sowieckg stolicg, kulturalnym centrum panstwa,
miastem nowoczesnosci. (...)

Orlando Figes, Taniec Nataszy. Z dziejow kultury rosyjskiej, przet. W. Jezewski, Warszawa 2002.



MItOSC *

Sciany domu pokrywa kilka warstw graffiti. W latach siedemdziesigtych wielbiciele Buthakowa pisali
na klatce schodowej otdwkiem, nieSmiato drapali lamperie gwozdziem. ,Diabet istnieje!”, ,Malgorzato,
zadzwon do Mistrza, telefon 425-65-82", ,Smier¢ warta jest tego, by zyé. Mito$¢ warta jest tego,
by czekac” - gtosza stare napisy. Gdy wynaleziono spray, pojawity sie rysunki. Wszystkie dotycza Mistrza
i Matgorzaty. U wejscia kot Behemot odgrywa wcielong bezbronnosé: ,Nikomu nie przeszkadzam, reperuje
prymus!”. Pod sufitem nieznany artysta sportretowat Wolanda w aksamitnym berecie. Ma niepozbawiong
urody twarz i kiujgce spojrzenie Ksigcia Ciemnosci. Sylwetka w kraciastej dzokejce i zakazana geba

z jednym ktem to oczywiscie Korowiow i Asasello.

Nieczysta sita znalazta sobie przystan nie byle gdzie - w secesyjnej kamienicy czynszowej, ktérg starzy
moskwianie jeszcze dzi$ nazywaja ,domem Pigit”. Wtasciwie sg to dwie kamienice; okna bardziej eleganckiej,
z balkonami i wykuszami, wychodzg na srédmiejskg obwodnice Sadowoje Kolco, czyli Pierécien Sadowy.

(..)

Buthakow rozpaczliwie potrzebowat Muzy. Miat po prostu bzika na punkcie silnej, fascynujacej kobiety, szukat takiej
zaréwno w literaturze, jak i w zyciu. (...)

»Pierwsza zona jest od Boga, druga od ludzi, trzecia od diabta” - mawiano w moskiewskim $wiatku pisarskim.
W przypadku Buthakowa porzekadto sprawdzito sie w stu procentach. Jelena Szytowska lekko zezowata, co
jest nieodtaczng cechg wiedzm, i diabelnie trudno byto jg zdoby¢. Nie w sensie fizycznym - tu nie napotkat
oporu. Juz idgc w lutym 1929 r. na ostatki do znajomych, gdzie miat by¢ uwielbiany przez nig pisarz Buthakow,
wiedziata, co sig stanie. Szta z mezem - generatem Armii Czerwonej, Buthakow takze byt z zong, ale przy
stole siedzieli obok siebie i widzieli tylko siebie. Kiedys to sie nazywato z francuska coup de foudre, dzi$
wiadomo: banalna zgodnos$¢ feromonéw. (...) Pét roku pdzniej Jelena wyjechata do sanatorium, a steskniony
Buthakow zapisat zeszyt utworem-wyznaniem Tajnemu przyjacielowi. Rekopis stat sie pdzniej kanwg
powiesci Zapiski nieboszczyka. Na drodze zakochanym staneli jednak zywi: synowie wybranki oraz jej maz.
Generat Szytowski zapowiedziat zonie, ze moze odejs¢, ale dzieci jej nie odda. Wezwat rywala na rozmowe
i w pewnym momencie siegnat po rewolwer. ,Nie moze pan zabi¢ bezbronnego cztowieka, co do pojedynku
- jestem do ustug” - odpart blady Buthakow.

Do pojedynku nie doszto, lecz kochankowie ugieli sie. Jelena data mezowi stowo honoru, iz wiecej nie spotka
sie z Buthakowem. Przez dwadziescia miesiecy nie odbierata telefondéw ani listdw, nie wychodzita sama
z domu. Oboje byli przekonani, ze to koniec, oboje pogodzili sie z faktem, ze ich mito$¢ nie ma przysztosci...
W dniu, kiedy po raz pierwszy pojawita sie na ulicy bez mezowskiej opieki, spotkata Buthakowa i zamiast
»Dzien dobry” ustyszata: ,Nie moge bez ciebie zy¢”. ,Ja takze” - odparta.

W roku 1957 w wywiadzie dla rosyjskiej radiostacji za granicg powiedziata: ,Zrozumiatam, ze to mdj los,
niezaleznie od wszystkiego, niezaleznie od tragedii rozstania z rodzing. Zdecydowatam sie na niq, bo bez
Buthakowa zycie nie miatoby dla mnie sensu ani usprawiedliwienia”.

Pisarz listownie zawiadomit Szytowskiego o ich decyzji i tym razem to generat ustgpit. Pobrali sie
w pazdzierniku 1932 r. i zamieszkali z mtodszym synem Jeleny. Ci, ktérzy ich odwiedzali, zapamietali: piwne
oczy kobiety i niebieskie mezczyzny I$nity szczesciem. ,Bytem samotny i miatem przeciwko sobie caty $wiat.
Teraz jesteSmy we dwdjke i nic mi nie jest straszne” - powiedziat jej po $lubie. W rzeczywistoéci cierpiat



na silng nerwice i okresowe depresje, miat lek przestrzeni, samotnosci, bat sie wychodzi¢ z domu. Lusia,
Lusienka, jak jg nazywat, odprowadzata go i przyprowadzata z teatru. Uszyta mu czarng aksamitng czapeczke
mistrza, ktorq zaktadat siadajgc do pisania i w ktorej lubit sie fotografowad.

~Nadpobudliwos¢ i przejawiajaca sie u niego czasami ztosliwosé ustapity. Mozna byto pomysleé, ze jego
sytuacja zmienita sig diametralnie na lepsze, niebezpieczefstwa zniknety i zycie weszto w spokojne koleiny -
napisat Siergiej Jermolinski, przyjaciel ostatnich lat zycia Buthakowa. - Nic takiego sie nie stato, ale pojawit
sie dom. Dom, gdzie kazdego dnia, o kazdej godzinie czut, ze nie jest nieudacznikiem, tylko pisarzem, ktéry
nie ma prawa watpi¢ w swoje powotanie, i w swoje trwate, niezalezne od ludzi w’radzy, miejsce na ziemi”,

Anna Zebrowska, Mistrz i mito$é, w: ,Gazeta Wyborcza” 16.11.2000.

Anna Wodzynska (Matgorzata), Michat Kaleta (Mistrz)
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Diabet jest istotg rozumna. Nie tylko, ze nie jest jakims irracjonalnym stworzeniem, ale stanowi, by tak rzec, owoc umystu
ludzkiego poszukujacego logicznego wyjasnienia problemu zta. Dla niewierzacych bedzie to wyttumaczenie mityczne,
. dla wierzacych - prawdziwe, ale réznica, wbrew pozorom, nie jest tak znaczna. Mit moze sie bowiem okaza¢ réwnie
autonomiczny i rownie skuteczny jak rzeczywista osoba. (...) W chrzescijanskiej kulturze zachodniej, ktéra w stopniu
wiekszym niz jakakolwiek inna rozwinefa refleksje nad ztem, diabet odgrywa role zasadniczg i jak najbardziej aktywng
takze dzisiaj.

; Diabta nie da sie oddzieli¢ od Boga. Jest on statym elementem religijnych systemdw wyjasniania $wiata, poniewaz jest
duchem, istotg nadprzyrodzona (...). Ale nawet religie nie przyznajg mu istnienia w rownym stopniu. Rdzne wierzenia
politeistyczne wiasciwie go nie potrzebujg: wielo$¢ bogdw, ktéra ogranicza moc kazdego z nich i rodzi miedzy nimi
rywalizacje, wystarczy, aby wyjasni¢ istnienie zta, spowodowane przez owe ambiwalentne istoty, zarazem dobroczynne
i destrukcyjne, zaleznie od swego doraznego interesu. Natomiast religie monoteistyczne nie moga sie bez diabta obejs¢:
skoro bowiem istnieje jeden Bdg, to sitg rzeczy On musi by¢ zrédtem wszystkiego, zaréwno dobra, jak i zta. Nalezato
przeto znalez¢ jaki$ wybieg, pozwalajacy wyjasnic, dlaczego zto jest mozliwe, i w ten sposdb zapobiec zgorszeniu. Owym
wybiegiem jest diabet, i nie ma na to rady. (...)

Z samej natury diabta wynika, ze jest on tym, ktdry sie przeciwstawia, nieprzyjacielem: taki sens ma hebrajski rdzen stn
(szatan) i greckie stowo diabolos. Tak wiec nie moze on istnie¢ samodzielnie, lecz tylko w zaleznosci od tego czegos czy
kogos, komu sie przeciwstawia. Jego osoba wigze sie przeto nierozerwalnie z pojeciem walki. I rzeczywiscie, pierwsze
zarysy jego postaci mozna wysledzi¢ w bliskowschodnich, boskich i kosmicznych mitach walki.

Zdecydowanie Lucyfer jest tylko biednym diabtem, pozbawionym aury $wietosci i sprowadzonym do ontologicznego
minimum: jest stowem, ktéremu kazdy nadaje taki sens, jaki mu sie podoba. Lecz w tym wiasnie paradoksalnie tkwi
najwieksza gwarancja jego nie$miertelnosci: wyzuty w zbiorowej $wiadomosci z wszelkiej obiektywnej tresci, moze
przybierac takie formy, jakie tylko komus sie zamarza. Bardziej niz kiedykolwiek jest panem ztudzenia, pozoru, ktamstwa,
czyli tego, co wirtualne, co za posrednictwem ekranu, kina, telewizji i komputeréw sposobi sie do kontrolowania catej
ludzkosci.

Georges Minois, Diabef, przet. E. Burska, Warszawa 2001.

Jesli chodzi o Behemota (...) Buthakow usmiechat sie do odwiecznych wierzern dotyczacych diabolicznego charakteru
kotéw. Kot, w Egipcie czczony jako duch opiekunczy i przyjaciel rodziny, byt wyobrazeniem diabta we wszystkich krajach
chrzescijanskich. W kota mogta przemienic sie czarownica, wierzono réwniez, ze prowokuje on nieszczescia i przynosi
pecha. Goethe twierdzit, ze w czarnych kotach kryje sie Zty, zwierze to uwielbiali francuscy romantycy-dekadenci jak
Baudelaire i Verlaine. (...)

W Mistrzu i Matgorzacie tymczasem z tradycyjnego wizerunku pozostat moze tylko kolor siersci, psotne kocisko
chodzi bowiem na dwoéch tapach, wcigz btaznuje i kradnie w sklepach co popadnie. Z symbolu diabelskie]
przewrotnosci i niezaleznosci powstat kot-clown i cwaniak; dodatkowym kuriozum jest wiec nazwanie go imieniem
jednego z najgrozniejszych i najznamienitszych demondw. Behemota spotyka sie po raz pierwszy w biblijnej
Ksiedze Hioba. W pdzniejszej apokaliptyce zydowskiej stat sie on Szatanem, bestiq konca czaséw, niekiedy
przypisywano mu tez funkcje podczaszego piekiet lub identyfikowano z demonem rozpaczy i smierci. Jednak
w Rosji, stowo ,Begemot” nie kojarzy sie bynajmniej z diabtem, lecz z sympatycznym hipopotamem,
ktory czesto pojawiat sie w rosyjskiej fantastyce jako jeden z ulubionych bohateréw dzieciecych.

Michat Kruszelnicki, Mistrz w ksiezycowym stroju. Tradycja kulturowo-literacka i symbolika w ,Mistrzu i Matgorzacie” Michaita Buthakowa,
Torun 2004.
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Aleksandra Bednarz (Matgorzata), Michat Kaleta (Mistrz)

A c6z ja bym porabiat w raju? Ani mysle tam iS¢... Same stare klechy i stare kuternogi, i bezrekie, co to ubierajg sie
w wytarte peleryny i stare fachy. Do piekta to bym poszedt, bo w piekle sg piekni zacy i piekni rycerze, co to polegli
w turniejach i we wspaniatych wojnach, i mezni wojownicy, i szlachetni mezowie; i jeszcze idq tam damy dobrze
urodzone, poniewaz majg dwoch lub trzech kochankéw oprocz mezdw, i ida tam takze zioto i pieniadze... i rowniez idg
tam harfiarze i $piewacy, i ksigzeta tego swiata; to z nimi chce i$¢, azeby Nikoleta, moja stodka przyjacidtka byta ze mna.

Alkasyn, Aucassin et Nicolette, utwér z XIII w., w: Georges Minois, Diabet.
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Ze skarbca rosyjskich bajek i legend usmiecha sie archetypalna postac ,Gtupiego Iwana”, najmtodszego z trzech braci,
wysmiewanego i ponizanego przez starsze rodzenstwo, z wiecznie naiwnym wyrazem twarzy, ale o czystym
sercu i szczerych intencjach. To jemu dane zawsze byto pokonac wszystkie niebezpieczenstwa, obtaskawic
czekajace na jego drodze zwierzeta, pokonac Koscieja i odnalez¢ magiczny przedmiot albo zdoby¢ krolestwo
i poslubi¢ carewne.

Postac gtupiego Iwana taczy sie z motywem szalefistwa, ktory w literaturze rosyjskiej przewija sie wielokrotnie
na przestrzeni dziejow. Wyjatkowy szacunek, taczacy w sobie uczucia obawy i czci, jakim w Rosji darzono
tradycyjnie ludzi szalonych, obtakanych, jurodiwych, brat sie z przekonania mas, ze jedynie szalenstwo
ludzkie jest w stanie przeczuc i przeswietli¢ nie dajace sie ogarnac rozumem i niemozliwe do przewidzenia
drogi Boskie. Lud rosyjski powszechnie ,wierzyt, iz utomni, gtuchoniemi, idioci sg Bogu szczegdlnie mili, ze
w ich betkocie, bezmysinych dzwiekach, dzikich okrzykach i kurczowych wstrzgsach objawia sie duch Bozy”.

W Idiocie Dostojewskiego do szalefca przyréwnany zostaje epileptyk (Myszkin), ktéry tez posiada nadzwyczajne
wglady w rzeczywisto$¢, przezywa momenty ,niezwyktego natezenia swiadomosci” i ze w ostatniej chwili przed
atakiem jest w stanie powiedzie¢ (niczym Faust): ,tak, za te jedng chwile mozna by odda¢ zycie!” (...)

Cztowiek szalony méwi prawde, bo nie ma $wiadomosci i potrzeby bycia ,politycznie poprawnym”, cztowiek
szalony to kto$, kto sie nie boi, bo nie posiada wiedzy o zagrozeniu autorytetem panstwa, to ktos odwazny
na swoj wiasny, szczegdlny sposob.

U Buthakowa niezrozumiani i wyrzuceni poza nawias spoteczenstwa, Iwan i Mistrz, jako jedyni majg dostepdo prawdy,
reprezentujac tym samym wartosci duchowe w materialistycznym spoteczenstwie moskiewskim. Iwan Bezdomny jest
jednoczesnie inkarnacjq ,Gtupiego Iwana” i parodig rosyjskiej tradycji jurodiwych, czyli ,Swietych Idiotow”,
,boskich szalericdw”, o ktorych powiadano, ze majg najblizszy i najczystszy kontakt z Bogiem. (...)

O ile posta¢ Iwana wpisuje sie w tradycje rosyjskich ,boskich szaleficow”, tak w przypadku Mistrza ma sie do
czynienia z odzywajacym motywem cztowieka, ktérego wzieto za obtakanego, poniewaz probowat zawrzed
prawde w swoim dziele.

Posadzenie o szalenstwo taczy w Mistrzu i Matgorzacie postaci Iwana, Mistrza i Jeszui - czyli tych, ktorzy
odwazyli sie poszukiwaé prawdy i gtosi¢ ja, bez ogladania sie na prawo, konsekwencje, niebezpieczenstwa.
taczy ich zatem odwaga ludzi prawdziwie szalonych, odwaga artystéw i tworcédw, a oni musza by¢ zawsze
odwazni, niekiedy az do $miesznosci.

Michat Kruszelnicki, Mistrz w ksiezycowym stroju. Tradycja kulturowo-literacka i symbolika w ,Mistrzu
i Matgorzacie” Michaita Buthakowa, Torun 2004.



Dyrektor naczelny i artystyczny - Pawet Szkotak

Wicedyrektor — Joanna Nowak

Wicedyrektor — Marcin Kowalski

Sekretarz literacki / koordynator pracy artystycznej — Anna Maslgkowska
Kierownik techniczny - Andrzej Biskup

Public relations - Emilia Sadowska

Dziat marketingu - Marcin Czarnecki — kierownik dziatu, Maria Maczuga, Marzena Nowotna (kasa biletowa)
Organizator widowni - Mariola Michalak

Sekretariat - Marcin Adamczak

Gtéwny ksiegowy ~ Michat Wojtus

Dziat ksiegowosci - Beata Ptawska, Grazyna Rajewska, Ewa Kirkowska
Kierownik biura — Bogumita Wichniarek

Kierownik dziatu administracyjno-gospodarczego — Maria Gtuszak-Rzechéwka
Transport i zaopatrzenie - Zbigniew Roszak, Matgorzata Roszak
Oswietleniowcy - Pawet Bordych - kierownik pracowni, Andrzej Szwaczyk
Akustycy - Wiestaw Janicki - kierownik pracowni, Barbara Olsztyn
Brygadier sceny - Roman Berent

Montazysci - tukasz Kotodziej, tukasz Lewandowski, Krzysztof Lipinski, Tomasz Podharski, Damian Wetna
Garderobiane - Ewa Cieslik, Elzbieta Rochowiak, Ewa Jozwiak

Pracownia krawiecka — Wojciech Januchowski

Stolarnia - Dariusz Michalak

Charakteryzatornia - Jolanta tobacz, Magdalena Felimann

Pracownia plastyczna - Jacek Zujewski, Ryszard Ksigzek

Pracownia dekoratorsko-tapicerska - Eugeniusz Marszat

Pracownia $lusarska - Andrzej Miskiewicz

Rekwizytornia - Czestaw Wasinski

Pracownik gospodarczy - Stanistaw Misiak

Inspektor d.s.p.poz. — Mieczystaw Ratajczak

Zespot artystyczny w sezonie 2009/2010
Katarzyna Bujakiewicz
Barbara Krasinska
Teresa Kwiatkowska
Matgorzata Peczynska
Magdalena Ptaneta
Ewa Szumska

tukasz Chrzuszcz
Michat Kaleta
Wojciech Kalwat

Piotr Kazmierczak
Jakub Papuga

Pawet Siwiak

Andrzej Szubski
Zbigniew Walerys
Sylwester Woroniecki

Inspicjenci - Elzbieta Bednarczyk, Maria Skowronska-Ferlak

Redakcja programu - Anna Maslgkowska
Opracowanie graficzne plakatu - Anna Tomczyniska
Fotografie w programie - Anna Tomczynska
Projekt programu - Katarzyna Czapska
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